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וְאַבְרָהָם1֣
Lan–Abraham
H0085

ן זָקֵ֔
sepuh
H2204

א בָּ֖
sampun–mlebet
H0935

ים בַּיָּמִ֑
ing–dinten–dinten
H3117

וַֽיהוָה֛
Lan–Yéhuwah
H3068

ךְ בֵּרַ֥
sampun–mberkahi
H1288

אֶת־
dhateng–
H0853

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

ל׃ בַּכֹּֽ
ing–sedayanipun
H3605

Anadene Rama Abraham iku wus sepuh lan akeh yuswane, sarta tansah diberkahi dening Sang Yehuwah tumrap 
sakabeh-kabehe.

וַיֹּ֣אמֶר2
Lan–ngendika
H0559

ם אַבְרָהָ֗
Abraham
H0085

אֶל־
dhateng–
H0413

עַבְדּוֹ֙
abdi
H5650

ן זְקַ֣
ingkang–tuwa
H2205

בֵּית֔וֹ
griyanipun

ל הַמֹּשֵׁ֖
ingkang–ngasta
H4910

בְּכָל־
dhateng–sedaya–
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

ל֑וֹ
kagunganipun

ׂים־ שִֽ
Selehna–

נָא֥
mugi
H4994

יָדְךָ֖
tangan–panjenengan
H3027

חַת תַּ֥
ing–sangandhap
H8478

י׃ יְרֵכִֽ
cethik–kula
H3409

Rama Abraham mau dhawuh marang tuwa-tuwane abdine, kang dipracaya nguwasani kabeh kang ana ing 
daleme, pangandikane: “Tanganmu tumpangna ing sangisore cethikku,

יעֲך3ָ֔ וְאַשְׁבִּ֣
Lan–supados–kula–sumpahaken–panjenengan
H7650

יהוָה֙ בַּֽ
demi–Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
langit
H8064

י וֵֽאלֹהֵ֖
lan–Gusti–Allah
H0430

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

ר אֲשֶׁ֨
bilih

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ח תִקַּ֤
panjenengan–mendhet
H3947

אִשָּׁה֙
garwa
H0802

י לִבְנִ֔
kangge–putra–kula

מִבְּנוֹת֙
saking–putra–putra–èstri
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
tiyang–Kanaan

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

י אָנֹכִ֖
kula
H0595

ב יוֹשֵׁ֥
dedalem
H3427

בְּקִרְבּֽוֹ׃
ing–antawisipun
H7130

supaya kowe sumpah demi Sang Yehuwah Allahe swarga lan bumi ana ngarepku kene, yen anakku ora bakal 
kokgolekake sisihan saka panunggalane bocah wadon anake wong Kanaan, kang tanahe dakenggoni iki,

י4 כִּ֧
nanging

אֶל־
dhateng–
H0413

י אַרְצִ֛
tanah–kula
H0776

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
tanah–lair–kula
H4138

תֵּלֵךְ֑
panjenengan–tindhaka
H3212

וְלָקַחְתָּ֥
lan–mendhet
H3947

ה אִשָּׁ֖
garwa
H0802

לִבְנִ֥י
kangge–putra–kula

ק׃ לְיִצְחָֽ
kangge–Iskak
H3327

nanging kowe menyanga tanah asalku lan ing panggonane kulawargaku, nggolekna jodho anakku Iskak.”
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וַיֹּ֤אמֶר5
Lan–ngendika
H0559

֙ אֵלָיו
dhateng–piyambakipun
H0413

בֶד הָעֶ֔
abdi–punika
H5650

֙ אוּלַי
mbok–menawi
H0194

לאֹ־
mboten–
H3808

תאֹבֶה֣
purun
H0014

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
èstri–punika
H0802

לָלֶ֥כֶת
ndèrèk
H3212

י אַחֲרַ֖
kula

אֶל־
dhateng–
H0413

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

הַזֹּ֑את
punika
H2063

ב הָשֵׁ֤ הֶֽ
menapa–wangsulaken
H7725

אָשִׁיב֙
kula–wangsulaken
H7725

אֶת־
dhateng–
H0853

בִּנְךָ֔
putra–panjenengan

אֶל־
dhateng–
H0413

רֶץ הָאָ֖
tanah
H0776

אֲשֶׁר־
ingkang–

אתָ יָצָ֥
panjenengan–medal
H3318

ׁם׃ מִשָּֽ
saking–mrika
H8033

Abdi mau banjur matur: “Bokmanawi tiyang estri wau boten purun kula bekta dhateng tanah ngriki, punapa 
ingkang putra Iskak kula bekta wangsul dhateng tanahing leluhur panjenengan?”

וַיֹּ֥אמֶר6
Lan–ngendika
H0559

אֵלָ֖יו
dhateng–piyambakipun
H0413

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

מֶר הִשָּׁ֣
Waspada
H8104

לְךָ֔
panjenengan

פֶּן־
supados–mboten–
H6435

יב תָּשִׁ֥
wangsulaken
H7725

אֶת־
dhateng–
H0853

בְּנִ֖י
putra–kula

ׁמָּה׃ שָֽ
dhateng–mrika
H8033

Nanging Rama Abraham dhawuh marang kang abdi: “Poma aja pisan-pisan anakku kokbalekake mrana!

׀יְהוָה֣ 7
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah
H0430

יִם הַשָּׁמַ֗
langit
H8064

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

נִי לְקָחַ֜
mendhet–kula
H3947

ית מִבֵּ֣
saking–griya

֮ אָבִי
rama–kula
H0001

וּמֵאֶרֶ֣ץ
lan–saking–tanah
H0776

מֽוֹלַדְתִּי֒
tanah–lair–kula
H4138

ר וַאֲשֶׁ֨
lan–ingkang

דִּבֶּר־
ngendika–
H1696

י לִ֜
dhateng–kula

ר וַאֲשֶׁ֤
lan–ingkang

ע־ שְׁבַּֽ נִֽ
sumpah–
H7650

֙ לִי
dhateng–kula

ר לֵאמֹ֔
ngendika
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
dhateng–turun–panjenengan
H2233

ן אֶתֵּ֖
Kawula–badhé–maringi
H5414

אֶת־
dhateng–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

הַזֹּ֑את
punika
H2063

ה֗וּא
Panjenenganipun
H1931

יִשְׁלַח֤
badhé–ngutus
H7971

מַלְאָכוֹ֙
malaékat
H4397

יךָ לְפָנֶ֔
ing–ngajeng–panjenengan
H6440

וְלָקַחְתָּ֥
lan–panjenengan–badhé–mendhet
H3947

ה אִשָּׁ֛
garwa
H0802

לִבְנִ֖י
kangge–putra–kula

ׁם׃ מִשָּֽ
saking–mrika
H8033

Sang Yehuwah Allah ing swarga, kang wus nimbali aku saka ing omahe bapakku lan saka tanahe kulawargaku, 
kang wus paring pangandika marang aku, malah nganggo supaos: Turunira bakal Sunparingi tanah iki, iya 
Panjenengane iku kang bakal ngutus malaekate lumampah ana ing ngarepmu, temah kowe mesthi bakal bisa 
ngolehake jodho anakku saka ing kana,

וְאִם־8
Lan–bilih–

א ֹ֨ ל
mboten
H3808

תאֹבֶ֤ה
purun
H0014

אִשָּׁה֙ הָֽ
èstri–punika
H0802

לָלֶכֶ֣ת
ndèrèk
H3212

יךָ אַחֲרֶ֔
panjenengan

יתָ וְנִקִּ֕
lan–panjenengan–uwal
H5352

י מִשְּׁבֻעָתִ֖
saking–sumpah–kula
H7621

ֹ֑את ז
punika
H2063

רַ֣ק
namung
H7535

אֶת־
dhateng–
H0853

י בְּנִ֔
putra–kula

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ב תָשֵׁ֖
panjenengan–wangsulaken
H7725

ׁמָּה׃ שָֽ
dhateng–mrika
H8033

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/7621.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm


ewadene saupama wong wadon mau ora gelem kokajak mrene, kowe luwar saka sumpahmu marang aku, mung 
poma anakku aja kokbalekake mrana!”

וַיָּ֤שֶׂם9
Lan–numpangaken

הָעֶבֶ֙ד֙
abdi–punika
H5650

אֶת־
dhateng–
H0853

יָד֔וֹ
tanganipun
H3027

חַת תַּ֛
ing–sangandhap
H8478

יֶרֶ֥ךְ
cethik
H3409

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

אֲדֹנָי֑ו
bendaranipun
H0113

ע בַֽ וַיִּשָּׁ֣
Lan–sumpah
H7650

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

עַל־
bab–

הַדָּבָ֖ר
prakawis
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Abdi mau banjur numpangake tangane ana sangisore cethike Rama Abraham bendarane, banjur sumpah ing 
bab prakara iku.

ח10 וַיִּקַּ֣
Lan–mendhet
H3947

עֶבֶד הָ֠
abdi–punika
H5650

ה עֲשָׂרָ֨
sedasa
H6235

ים גְמַלִּ֜
unta
H1581

י מִגְּמַלֵּ֤
saking–unta–unta
H1581

֙ אֲדֹנָיו
bendaranipun
H0113

לֶךְ וַיֵּ֔
Lan–késah
H3212

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

ט֥וּב
kasaenan
H2898

אֲדֹנָי֖ו
bendaranipun
H0113

בְּיָד֑וֹ
ing–tanganipun
H3027

קָם וַיָּ֗
Lan–wungu

וַיֵּ֛לֶךְ
lan–késah
H3212

אֶל־
dhateng–
H0413

ם  יִםאֲרַ֥ נַֽהֲרַ֖
Aram–Naharaim
H0763

אֶל־
dhateng–
H0413

יר עִ֥
kitha

נָחֽוֹר׃
Nahor
H5152

Abdi mau tumuli nyawisake untane bendarane sepuluh, banjur budhal nggawa peni-peni rajapeni kagungane 
bendarane, parane njujug menyang Aram-Mesopotami ing kuthane Nahor.

וַיַּבְרֵ֧ך11ְ
Lan–ndhengklukaken
H1288

ים הַגְּמַלִּ֛
unta–unta
H1581

מִח֥וּץ
ing–njawi
H2351

יר לָעִ֖
kitha

אֶל־
dhateng–
H0413

בְּאֵר֣
sumur
H0875

יִם הַמָּ֑
toya
H4325

לְעֵת֣
ing–wekdal
H6256

רֶב עֶ֔
sonten
H6153

לְעֵ֖ת
ing–wekdal
H6256

את צֵ֥
medal
H3318

ת׃ הַשֹּׁאֲבֹֽ
tiyang–èstri–ingkang–nimba
H7579

Ing kono unta-untane dijerumake cedhak belik sajabane nagara; ing wayah sore wancine wong wadon padha 
metu ngangsu.

ר 12 ׀וַיֹּאמַ֓
Lan–ngendika
H0559

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gusti–Allah
H0430

אֲדֹנִי֣
bendara–kula
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

הַקְרֵה־
Tumindakna–

נָא֥
mugi
H4994

לְפָנַי֖
ing–ngajeng–kula
H6440

הַיּ֑וֹם
dinten–punika
H3117

וַעֲשֵׂה־
lan–tindakna–

סֶד חֶ֕
sih–pitulungan

עִ֖ם
kaliyan

אֲדֹנִ֥י
bendara–kula
H0113

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

Abdi mau tumuli matur: “Dhuh Yehuwah, Gusti Allahipun bendara kawula Abraham, ing dinten punika kawula 
mugi Paduka parengaken saged ngrampungi damel, sarta mugi karsaa paring sih kamirahan dhateng bendara 
kawula Abraham.

הִנֵּ֛ה13
Lah
H2009

י אָנֹכִ֥
kula
H0595

ב נִצָּ֖
ngadeg
H5324

עַל־
ing–

עֵי֣ן
sumber

יִם הַמָּ֑
toya
H4325

וּבְנוֹת֙
lan–putra–putra–èstri
H1323

י אַנְשֵׁ֣
tiyang–tiyang
H0376

יר הָעִ֔
kitha

ת יֹצְאֹ֖
medal
H3318

ב לִשְׁאֹ֥
kangge–nimba
H7579

יִם׃ מָֽ
toya
H4325

Lah kawula mapan wonten ing sacelaking belik punika, para anakipun estri tiyang ing kitha ngriki sampun 
wancinipun medal badhe ngangsu;
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וְהָיָה14֣
Lan–mugia–dados
H1961

נַּעֲרָ֗ הַֽ
laré–èstri
H5291

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

אֹמַ֤ר
kula–ngendikani
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
dhateng–piyambakipun
H0413

הַטִּי־
Turutkena–
H5186

נָא֤
mugi
H4994

כַדֵּךְ֙
jun–panjenengan
H3537

ה וְאֶשְׁתֶּ֔
lan–kula–badhé–ngunjuk
H8354

וְאָמְרָ֣ה
Lan–ngendika
H0559

ה שְׁתֵ֔
Ngunjuka
H8354

וְגַם־
lan–ugi–
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
unta–panjenengan
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
kula–badhé–maringi–ngunjuk
H8248

אֹתָ֤הּ
piyambakipun
H0853

֙ הֹכַחְ֙תָּ
Panjenengan–sampun–nemtokaken
H3198

לְעַבְדְּךָ֣
kangge–abdi–Panjenengan
H5650

ק לְיִצְחָ֔
kangge–Iskak
H3327

וּבָהּ֣
lan–saking–piyambakipun

ע אֵדַ֔
kula–badhé–mangertos
H3045

כִּי־
bilih–

יתָ עָשִׂ֥
Panjenengan–sampun–tindakaken

סֶד חֶ֖
sih–pitulungan

עִם־
dhateng–

י׃ אֲדֹנִֽ
bendara–kula
H0113

mugi keparenga kalampahan kados makaten: pundi lare estri ingkang kawula tembungi: Bok junmu 
kokdhingklukake, aku dakngombe, mangka lajeng mangsuli: Sumangga kula aturi ngunjuk, malah unta 
panjenengan inggih badhe kula ombeni pisan; supados inggih punika ingkang Paduka calonaken kangge abdi 
Paduka Iskak. Makaten anggen kawula badhe sumerep bilih Paduka sampun paring sih dhateng bendara 
kawula.”

יְהִי־15 וַֽ
Lan–dados–
H1961

ה֗וּא
piyambakipun
H1931

֮ טֶרֶם
saderengipun
H2962

ה כִּלָּ֣
rampung
H3615

לְדַבֵּר֒
ngendika
H1696

וְהִנֵּ֧ה
lan–lah
H2009

ה רִבְקָ֣
Ribkah
H7259

את יֹצֵ֗
medal
H3318

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

יֻלְּדָה֙
dipunlairaken
H3205

לִבְתוּאֵל֣
dhateng–Betuel

בֶּן־
putra–

ה מִלְכָּ֔
Milka
H4435

שֶׁת אֵ֥
garwa
H0802

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

י אֲחִ֣
sadherèk
H0251

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

הּ וְכַדָּ֖
lan–junipun
H3537

עַל־
ing–

הּ׃ שִׁכְמָֽ
pamidhangan
H7926

Kacarita abdi mau durung nganti rampung anggone munjuk, lah tumuli Ribkah metu -- Ribkah iku putrane Rama 
Betuel, putrane kakung Ibu Milka garwane Rama Nahor sadhereke Rama Abraham; -- kalawan manggul june.

נַּעֲר16ָ֗ וְהַֽ
Lan–laré–èstri–punika
H5291

טֹבַ֤ת
sae

מַרְאֶה֙
warninipun
H4758

ד מְאֹ֔
sanget
H3966

ה בְּתוּלָ֕
prawan
H1330

ישׁ וְאִ֖
lan–tiyang–kakung
H0376

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

יְדָעָהּ֑
mangertos
H3045

רֶד וַתֵּ֣
Lan–medhak
H3381

יְנָה הָעַ֔
sumber

א וַתְּמַלֵּ֥
lan–ngisi
H4390

הּ כַדָּ֖
junipun
H3537

עַל׃ וַתָּֽ
lan–minggah
H5927

Bocah wadon mau ayu banget rupane, isih prawan durung tau diwori turu wong lanang. Banjur mudhun 
menyang ing belik sarta ngiseni june, nuli bali munggah.

וַיָּ֥רָץ17
Lan–mlayu
H7323

הָעֶ֖בֶד
abdi–punika
H5650

לִקְרָאתָ֑הּ
kangge–mapag
H7125

אמֶר וַיֹּ֕
Lan–ngendika
H0559

ינִי הַגְמִיאִ֥
Mugi–kepareng–maringi–ngunjuk–kula
H1572

נָא֛
mugi
H4994

מְעַט־
sakedhik–
H4592

יִם מַ֖
toya
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
saking–jun–panjenengan
H3537

Abdi mau banjur methukake sarta ngucap: “Engger, aku wenehana ngombe banyu ing junmu iku sathithik bae!”
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אמֶר18 וַתֹּ֖
Lan–ngendika
H0559

שְׁתֵ֣ה
Ngunjuka
H8354

אֲדֹנִי֑
gusti–kula
H0113

ר וַתְּמַהֵ֗
Lan–enggal

רֶד וַתֹּ֧
lan–ngedhunaken
H3381

הּ כַּדָּ֛
junipun
H3537

עַל־
ing–

הּ יָדָ֖
tanganipun
H3027

הוּ׃ וַתַּשְׁקֵֽ
lan–maringi–ngunjuk
H8248

Wangsulane bocah wadon mau: “Sumangga panjenengan ngunjuk.” June enggal diudhunake kasangga ing 
tangane, sarta abdi mau ditulungi anggone ngombe.

וַתְּכַ֖ל19
Lan–rampung
H3615

לְהַשְׁקֹת֑וֹ
maringi–ngunjuk
H8248

אמֶר וַתֹּ֗
Lan–ngendika
H0559

גַּ֤ם
ugi
H1571

לִגְמַלֶּי֙ךָ֙
kangge–unta–panjenengan
H1581

ב אֶשְׁאָ֔
kula–badhé–nimba
H7579

עַ֥ד
ngantos
H5704

אִם־
bilih–

כִּלּ֖וּ
rampung
H3615

ת׃ לִשְׁתֹּֽ
ngunjuk
H8354

Sawuse tutug enggone menehi ngombe, banjur ngucap: “Unta panjenengan inggih badhe kula padosaken toya 
pisan, supados sami saged ngombe ngantos tuwuk.”

ר20 וַתְּמַהֵ֗
Lan–enggal

וַתְּעַר֤
lan–ngesokaken
H6168

כַּדָּהּ֙
junipun
H3537

אֶל־
dhateng–
H0413

קֶת הַשֹּׁ֔
pangombeyaning
H8268

רָץ וַתָּ֥
Lan–mlayu
H7323

ע֛וֹד
malih
H5750

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

הַבְּאֵ֖ר
sumur
H0875

ב לִשְׁאֹ֑
kangge–nimba
H7579

וַתִּשְׁאַ֖ב
Lan–nimba
H7579

לְכָל־
kangge–sedaya–
H3605

יו׃ גְּמַלָּֽ
unta
H1581

June enggal disuntak ing kolahan, tumuli bali lumayu menyang belik golek banyu maneh, mangkono anggone 
nggolekake banyu untane kabeh.

יש21ׁ וְהָאִ֥
Lan–tiyang–punika
H0376

מִשְׁתָּאֵ֖ה
nggumun
H7583

לָהּ֑
dhateng–piyambakipun

ישׁ מַחֲרִ֕
meneng

עַת לָדַ֗
kangge–mangertos
H3045

יחַ הִצְלִ֧ הַֽ
menapa–sampun–kasil

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

דַּרְכּ֖וֹ
marginipun
H1870

אִם־
menapa–

א׃ ֹֽ ל
mboten
H3808

Anadene wong mau tansah nyawang marang bocahe wadon kalawan meneng, arep nyumurupi apa Sang 
Yehuwah wus ngolehake gawe anggone lelungan iku apa durung.

י22 וַיְהִ֗
Lan–wonten
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֨
nalika–ingkang

כִּלּ֤וּ
rampung
H3615

הַגְּמַלִּים֙
unta–unta
H1581

לִשְׁתּ֔וֹת
ngunjuk
H8354

ח וַיִּקַּ֤
Lan–mendhet
H3947

הָאִישׁ֙
tiyang–punika
H0376

נֶזֶ֣ם
ali–ali–irung
H5141

ב זָהָ֔
emas
H2091

קַע בֶּ֖
satengah–syekel
H1235

מִשְׁקָל֑וֹ
bobotipun
H4948

וּשְׁנֵי֤
lan–kalih
H8147

צְמִידִים֙
gelang

עַל־
ing–

יהָ יָדֶ֔
tanganipun
H3027

ה עֲשָׂרָ֥
sedasa
H6235

זָהָ֖ב
emas
H2091

ם׃ מִשְׁקָלָֽ
bobotipun
H4948

Kacarita bareng untane wus padha wareg anggone ngombe, abdi mau tumuli njupuk ali-ali mas bobot satengah 
sekel lan gelang sapasang bobot sepuluh sekel emas kanggo tangane bocah wadon mau,
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וַיֹּא֙מֶר23֙
Lan–ngendika
H0559

בַּת־
putra–èstri–
H1323

י מִ֣
sinten
H4310

תְּ אַ֔
panjenengan

הַגִּ֥ידִי
Maringia–pirsa
H5046

נָא֖
mugi
H4994

לִ֑י
dhateng–kula

הֲיֵשׁ֧
menapa–wonten
H3426

בֵּית־
griya–

יךְ אָבִ֛
rama–panjenengan
H0001

מָק֥וֹם
panggenan
H4725

לָ֖נוּ
kangge–kula

ין׃ לָלִֽ
kangge–nyipeng

kalawan ngucap: “Kowe iku anake sapa, engger? Aku bok kokkandhani! Apa ing omahe bapakmu ana 
panginepane kanggo aku sakanca?”

אמֶר24 וַתֹּ֣
Lan–ngendika
H0559

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

בַּת־
putra–èstri–
H1323

בְּתוּאֵ֖ל
Betuel

כִי אָנֹ֑
kula
H0595

בֶּן־
putra–

ה מִלְכָּ֕
Milka
H4435

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ה יָלְדָ֖
dipunlairaken
H3205

לְנָחֽוֹר׃
dhateng–Nahor
H5152

Wangsulane bocah wadon marang wong mau: “Kula punika anakipun Bapak Betuel putranipun Embah Milka 
patutan kaliyan Embah Nahor.”

אמֶר25 וַתֹּ֣
Lan–ngendika
H0559

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

גַּם־
ugi–
H1571

בֶן תֶּ֥
dami
H8401

גַּם־
ugi–
H1571

מִסְפּ֖וֹא
pakan
H4554

רַ֣ב
kathah

נוּ עִמָּ֑
wonten–ing–kula

גַּם־
ugi–
H1571

מָק֖וֹם
panggenan
H4725

לָלֽוּן׃
kangge–nyipeng

Sarta calathune maneh: “Ing griya kula kathah dami saha tetedhan kewan lan ugi wonten papan pasipengan.”

ד26 וַיִּקֹּ֣
Lan–tumungkul
H6915

ישׁ הָאִ֔
tiyang–punika
H0376

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
lan–sujud
H7812

יהוָֽה׃ לַֽ
dhateng–Yéhuwah
H3068

Ing kono abdi mau tumuli jengkeng lan tumungkul ana ing ngarsane Sang Yehuwah, sarta nyebut:

אמֶר27 וַיֹּ֗
Lan–ngendika
H0559

בָּר֤וּךְ
Binerkahan
H1288

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gusti–Allah
H0430

אֲדֹנִי֣
bendara–kula
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

שֶׁר אֲ֠
ingkang

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

עָזַב֥
nilar

חַסְדּ֛וֹ
sih–pitulungan

וַאֲמִתּ֖וֹ
lan–kayekten
H0571

מֵעִם֣
saking–kaliyan

אֲדֹנִי֑
bendara–kula
H0113

י אָנֹכִ֗
kula
H0595

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
ing–margi
H1870

נָחַנִ֣י
dipuntuntun
H5148

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ית בֵּ֖
griya

י אֲחֵ֥
sadherèk
H0251

י׃ אֲדֹנִֽ
bendara–kula
H0113

“Pinujia Sang Yehuwah, Gusti Allahe bendaraku Abraham kang ora ngingkedi sihe kasetyane marang bendaraku, 
sarta Sang Yehuwah wus nuntun lakuku ana ing dalan kang anjog ing daleme para sadhereke!”

וַתָּרָ֙ץ28֙
Lan–mlayu
H7323

נַּעֲרָ֔ הַֽ
laré–èstri–punika
H5291

וַתַּגֵּ֖ד
lan–maringi–pirsa
H5046

לְבֵי֣ת
dhateng–griya

הּ אִמָּ֑
ibunipun
H0517

ים כַּדְּבָרִ֖
prakawis–prakawis
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
punika
H0428

Sawuse iku bocahe wadon banjur lumayu aweh weruh marang ibune bab kang mentas kelakon mau.
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ה29 וּלְרִבְקָ֥
Lan–dhateng–Ribkah
H7259

אָ֖ח
sadherèk–kakung
H0251

וּשְׁמ֣וֹ
lan–namanipun
H8034

לָבָן֑
Laban

רָץ וַיָּ֨
Lan–mlayu
H7323

לָבָ֧ן
Laban

אֶל־
dhateng–
H0413

ישׁ הָאִ֛
tiyang–punika
H0376

הַח֖וּצָה
ing–njawi
H2351

אֶל־
dhateng–
H0413

יִן׃ הָעָֽ
sumber

Anadene Ribkah mau duwe sadulur lanang jenenge Laban. Laban mau banjur lumayu metu methukake wong 
mau menyang ing belik.

י 30 ׀וַיְהִ֣
Lan–wonten
H1961

ת כִּרְאֹ֣
nalika–ningali
H7200

אֶת־
dhateng–
H0853

זֶם הַנֶּ֗
ali–ali–irung
H5141

אֶת־ וְֽ
lan–dhateng–
H0853

֮ הַצְּמִדִים
gelang

עַל־
ing–

יְדֵ֣י
tangan
H3027

֒ אֲחֹתוֹ
sadherèkipun
H0269

וּכְשָׁמְע֗וֹ
lan–nalika–mireng
H8085

אֶת־
dhateng–
H0853

י דִּבְרֵ֞
tembung–tembung
H1697

ה רִבְקָ֤
Ribkah
H7259

אֲחֹתוֹ֙
sadherèkipun
H0269

ר לֵאמֹ֔
ngendika
H0559

ה־ כֹּֽ
makaten–
H3541

ר דִבֶּ֥
ngendika
H1696

אֵלַ֖י
dhateng–kula
H0413

הָאִ֑ישׁ
tiyang–punika
H0376

֙ וַיָּבאֹ
Lan–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

ישׁ הָאִ֔
tiyang–punika
H0376

וְהִנֵּ֛ה
lan–lah
H2009

עֹמֵ֥ד
ngadeg
H5975

עַל־
celak–

ים הַגְּמַלִּ֖
unta–unta
H1581

עַל־
celak–

יִן׃ הָעָֽ
sumber

Awit bareng weruh ali-ali lan gelang kang ana ing tangane sadulure, lan sawuse krungu kandhane Ribkah 
sadulure mangkene: “Warna-warna kandhane wong iku marang aku,” Laban tumuli methukake wong mau, 
ketemu isih ngadeg sandhing untane ana ing sacedhake belik,

אמֶר31 וַיֹּ֕
Lan–ngendika
H0559

בּ֖וֹא
Mlebeta
H0935

בְּר֣וּךְ
ingkang–binerkahan
H1288

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

לָמָּ֤ה
kenging–menapa
H4100

תַעֲמֹד֙
panjenengan–ngadeg
H5975

בַּח֔וּץ
ing–njawi
H2351

֙ וְאָנֹכִי
lan–kula
H0595

פִּנִּ֣יתִי
sampun–nyawisaken
H6437

יִת הַבַּ֔
griya

וּמָק֖וֹם
lan–panggenan
H4725

ים׃ לַגְּמַלִּֽ
kangge–unta
H1581

banjur calathu: “Sumangga sadherek ingkang binerkahan dening Sang Yehuwah, kenging punapa panjenengan 
wonten ing jawi kemawon? Panjenengan sampun kula tatakaken panggenan lan kula sampun cecawis papan 
kangge unta panjenengan.”

א32 ֹ֤ וַיָּב
Lan–mlebet
H0935

הָאִישׁ֙
tiyang–punika
H0376

יְתָה הַבַּ֔
griya

ח וַיְפַתַּ֖
Lan–ngewangi

ים הַגְּמַלִּ֑
unta–unta
H1581

ן וַיִּתֵּ֨
Lan–maringi
H5414

בֶן תֶּ֤
dami
H8401

וּמִסְפּוֹא֙
lan–pakan
H4554

ים לַגְּמַלִּ֔
kangge–unta–unta
H1581

וּמַיִ֙ם֙
lan–toya
H4325

ץ לִרְחֹ֣
kangge–ngwasuh
H7364

יו רַגְלָ֔
suku
H7272

וְרַגְלֵ֥י
lan–suku
H7272

ים הָאֲנָשִׁ֖
tiyang–tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

אִתּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun
H0854

Wonge banjur lumebu ing omah, untane padha diuculi lapake lan diwenehi dami sarta dipakani, wonge lan 
kabeh wong kang melu padha dijupukake banyu kanggo wisuh sikil.
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]ויישם[33
dipunladosaken
H3455

ם( )וַיּוּשַׂ֤
dipunladosaken
H3455

֙ לְפָנָיו
ing–ngajengipun
H6440

ל לֶאֱכֹ֔
kangge–dhahar
H0398

וַיֹּא֙מֶר֙
Lan–ngendika
H0559

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ל אֹכַ֔
badhé–dhahar
H0398

עַ֥ד
ngantos
H5704

אִם־
bilih–

רְתִּי דִּבַּ֖
kula–ngendika
H1696

דְּבָרָ֑י
tembung–kula
H1697

וַיֹּ֖אמֶר
Lan–ngendika
H0559

ר׃ דַּבֵּֽ
Ngendikakna
H1696

Nanging bareng disuguh mangan, wong mau banjur matur: “Kula boten badhe nedha, manawi dereng 
ngaturaken kaperluan kula.” Pangucape Laban: “Sumangga panjenengan lairaken!”

וַיֹּאמַר34֑
Lan–ngendika
H0559

עֶ֥בֶד
abdi
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

כִי׃ אָנֹֽ
kula
H0595

Wong mau banjur pratela: “Kula punika abdinipun Bendara Abraham.

וַיהוָ֞ה35
Lan–Yéhuwah
H3068

בֵּרַ֧ךְ
sampun–mberkahi
H1288

אֶת־
dhateng–
H0853

אֲדֹנִי֛
bendara–kula
H0113

ד מְאֹ֖
sanget
H3966

ל וַיִּגְדָּ֑
lan–dados–ageng
H1431

וַיִּתֶּן־
Lan–maringi–
H5414

ל֞וֹ
dhateng–piyambakipun

אן ֹ֤ צ
menda
H6629

וּבָקָר֙
lan–lembu
H1241

וְכֶסֶ֣ף
lan–perak
H3701

ב וְזָהָ֔
lan–emas
H2091

וַעֲבָדִם֙
lan–abdi–kakung
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
lan–abdi–èstri
H8198

ים וּגְמַלִּ֖
lan–unta
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
lan–kuldi
H2543

Wondene Sang Yehuwah sampun mberkahi bendara kula ngantos kelangkung-langkung, ngantos dados tiyang 
sugih. Dene dipun paringi Sang Yehuwah menda saha lembu, salaka tuwin mas, abdi jaler lan estri punapa malih 
unta saha kuldi.

לֶד36 וַתֵּ֡
Lan–nglairaken
H3205

שָׂרָה֩
Sarah
H8283

שֶׁת אֵ֨
garwa
H0802

אֲדֹנִ֥י
bendara–kula
H0113

֙ בֵן
putra–kakung

י אדֹנִ֔ לַֽ
dhateng–bendara–kula
H0113

י אַחֲרֵ֖
sasampunipun

זִקְנָתָ֑הּ
yuswa–sepuh
H2209

וַיִּתֶּן־
Lan–maringi–
H5414

לּ֖וֹ  
dhateng–piyambakipun

אֶת־
dhateng–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

לֽוֹ׃
kagunganipun

Sarta bendara kula putri Sara garwanipun bendara kula, nalika sampun sepuh mbabar putra kakung patutan 
saking bendara kula, punika sampun dipun paringi samukawis kagunganipun sadaya.

וַיַּשְׁבִּעֵ֥נִי37
Lan–nyumpahaken–kula
H7650

אֲדֹנִ֖י
bendara–kula
H0113

ר לֵאמֹ֑
ngendika
H0559

לאֹ־
mboten–
H3808

ח תִקַּ֤
panjenengan–mendhet
H3947

אִשָּׁה֙
garwa
H0802

י לִבְנִ֔
kangge–putra–kula

מִבְּנוֹת֙
saking–putra–putra–èstri
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
tiyang–Kanaan

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

י אָנֹכִ֖
kula
H0595

ב יֹשֵׁ֥
dedalem
H3427

בְּאַרְצֽוֹ׃
ing–tanahipun
H0776

Wondene bendara kula sampun mundhut supaos kula: Anakku poma aja kokgolekake jodho wong wadon 
panunggalane anake bangsa Kanaan, kang tanahe dakenggoni iki,
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אִם־38
bilih–

א ֹ֧ ל
mboten
H3808

אֶל־
dhateng–
H0413

בֵּית־
griya–

י אָבִ֛
rama–kula
H0001

תֵּלֵ֖ךְ
panjenengan–tindhaka
H3212

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
kulawarga–kula
H4940

וְלָקַחְתָּ֥
lan–mendhet
H3947

ה אִשָּׁ֖
garwa
H0802

י׃ לִבְנִֽ
kangge–putra–kula

nanging kowe menyanga ing omahe bapakku lan ing panggonane sanak kadangku, nggolekna jodho anakku.

וָאֹמַ֖ר39
Lan–kula–ngendika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

אֲדֹנִי֑
bendara–kula
H0113

אֻלַי֛
mbok–menawi
H0194

לאֹ־
mboten–
H3808

תֵלֵ֥ךְ
badhé–tindhak
H3212

ה הָאִשָּׁ֖
èstri–punika
H0802

י׃ אַחֲרָֽ
kula

Kula lajeng matur dhateng bendara kula: Bokmanawi larenipun estri boten purun kula bekta.

וַיֹּ֖אמֶר40
Lan–ngendika
H0559

אֵלָי֑
dhateng–kula
H0413

יְהוָ֞ה
Yéhuwah
H3068

אֲשֶׁר־
ingkang–

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
kula–lumampah
H1980

יו לְפָנָ֗
ing–ngajengipun
H6440

ח יִשְׁלַ֨
badhé–ngutus
H7971

מַלְאָכ֤וֹ
malaékat
H4397

אִתָּךְ֙
kaliyan–panjenengan
H0854

וְהִצְלִ֣יחַ
lan–badhé–kasil

ךָ דַּרְכֶּ֔
margi–panjenengan
H1870

וְלָקַחְתָּ֤
lan–panjenengan–badhé–mendhet
H3947

אִשָּׁה֙
garwa
H0802

י לִבְנִ֔
kangge–putra–kula

י מִמִּשְׁפַּחְתִּ֖
saking–kulawarga–kula
H4940

ית וּמִבֵּ֥
lan–saking–griya

י׃ אָבִֽ
rama–kula
H0001

Pangandikanipun dhateng kula malih: Sang Yehuwah kang tansah dakbekteni iku bakal ngutus malaekate 
nyarengi lakumu, temah kelakon anakku kokgolekake jodho saka kula-wargaku lan saka omahe bapakku.

אָ֤ז41
wekdal–punika

תִּנָּקֶה֙
panjenengan–uwal
H5352

י מֵאָלָ֣תִ֔
saking–sumpah–kula
H0423

י כִּ֥
bilih

תָב֖וֹא
panjenengan–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
kulawarga–kula
H4940

וְאִם־
lan–bilih–

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

֙ יִתְּנוּ
maringi
H5414

ךְ לָ֔
dhateng–panjenengan

יתָ וְהָיִ֥
lan–panjenengan–dados
H1961

י נָקִ֖
uwal

י׃ מֵאָלָתִֽ
saking–sumpah–kula
H0423

Bisamu luwar saka sumpahmu marang aku, iya iku samangsa kowe wus kelakon tekan ing tanahe kula-wargaku, 
mangka kowe ora oleh nggawa bocahe wadon, kowe wus luwar saka sumpahmu marang aku.
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א42 ֹ֥ וָאָב
Lan–kula–rawuh
H0935

הַיּ֖וֹם
dinten–punika
H3117

אֶל־
dhateng–
H0413

הָעָיִ֑ן
sumber

ר וָאֹמַ֗
Lan–kula–ngendika
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gusti–Allah
H0430

אֲדֹנִי֣
bendara–kula
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

אִם־
bilih–

יֶשְׁךָ־
Panjenengan–
H3426

נָּא֙
mugi
H4994

מַצְלִ֣יחַ
kasil

י דַּרְכִּ֔
margi–kula
H1870

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

י אָנֹכִ֖
kula
H0595

הֹלֵ֥ךְ
lumampah
H1980

יהָ׃ עָלֶֽ
ing–ngandhap

Wondene sareng lampah kula ing dinten punika dumugi sacelaking belik, kula lajeng munjuk: Dhuh Yehuwah, 
Gusti Allahipun bendara kawula Abraham, Paduka mugi karsaa damel supados anggen kawula kekesahan 
punika angsal damel.

הִנֵּ֛ה43
Lah
H2009

י אָנֹכִ֥
kula
H0595

ב נִצָּ֖
ngadeg
H5324

עַל־
ing–

עֵי֣ן
sumber

יִם הַמָּ֑
toya
H4325

וְהָיָה֤
Lan–mugia–dados
H1961

עַלְמָה֙ הָֽ
laré–prawan
H5959

הַיֹּצֵא֣ת
ingkang–medal
H3318

ב לִשְׁאֹ֔
kangge–nimba
H7579

י וְאָמַרְתִּ֣
lan–kula–ngendikani
H0559

יהָ אֵלֶ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

ינִי־ הַשְׁקִֽ
Mugi–maringi–ngunjuk–kula–
H8248

נָא֥
mugi
H4994

מְעַט־
sakedhik–
H4592

יִם מַ֖
toya
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
saking–jun–panjenengan
H3537

Kawula wonten ing ngriki mapan wonten ing sacelaking belik punika, mugi keparenga kalampahan makaten: 
Pundi prawan ingkang medal badhe ngangsu, samangsa kula tembungi: Aku wenehana banyu sathithik saka ing 
junmu,

וְאָמְרָ֤ה44
Lan–ngendika
H0559

֙ אֵלַי
dhateng–kula
H0413

גַּם־
ugi–
H1571

ה אַתָּ֣
panjenengan

ה שְׁתֵ֔
ngunjuka
H8354

וְגַם֥
lan–ugi
H1571

יךָ לִגְמַלֶּ֖
kangge–unta–panjenengan
H1581

אֶשְׁאָב֑
kula–badhé–nimba
H7579

וא הִ֣
piyambakipun
H1931

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
èstri–punika
H0802

אֲשֶׁר־
ingkang–

יחַ הֹכִ֥
dipuntemtokaken
H3198

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

לְבֶן־
kangge–putra–

י׃ אֲדֹנִֽ
bendara–kula
H0113

mangka wangsulanipun dhateng kula: Sumangga, panjenengan ngunjuk dalah unta panjenengan inggih badhe 
kula ombeni: inggih lare punika wau ingkang badhe dados jodhoning putranipun bendara kawula miturut 
pitedah Paduka.

45֩ אֲנִי
Kula
H0589

רֶם טֶ֨
saderengipun
H2962

ה אֲכַלֶּ֜
rampung
H3615

ר לְדַבֵּ֣
ngendika
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

י לִבִּ֗
manah–kula

וְהִנֵּ֨ה
lan–lah
H2009

ה רִבְקָ֤
Ribkah
H7259

יֹצֵאת֙
medal
H3318

הּ וְכַדָּ֣
lan–junipun
H3537

עַל־
ing–

הּ שִׁכְמָ֔
pamidhangan
H7926

רֶד וַתֵּ֥
Lan–medhak
H3381

הָעַ֖יְנָה
sumber

וַתִּשְׁאָב֑
lan–nimba
H7579

וָאֹמַ֥ר
Lan–kula–ngendika
H0559

אֵלֶ֖יהָ
dhateng–piyambakipun
H0413

ינִי הַשְׁקִ֥
Mugi–maringi–ngunjuk–kula
H8248

נָֽא׃
mugi
H4994

Mangka saderengipun rampung anggen kula munjuk ing salebeting batos, lah Ribkah kledhang-kledhang 
dhateng sarta manggul junipun, mandhap dhateng belik pados toya. Lajeng kula tembungi: Engger, bok aku 
kokwenehi ngombe!
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ר46 וַתְּמַהֵ֗
Lan–enggal

וַתּ֤וֹרֶד
lan–ngedhunaken
H3381

כַּדָּהּ֙
junipun
H3537

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
saking–piyambakipun

אמֶר וַתֹּ֣
Lan–ngendika
H0559

ה שְׁתֵ֔
Ngunjuka
H8354

וְגַם־
lan–ugi–
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
unta–panjenengan
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
kula–badhé–maringi–ngunjuk
H8248

שְׁתְּ וָאֵ֕
Lan–kula–ngunjuk
H8354

וְגַם֥
lan–ugi
H1571

ים הַגְּמַלִּ֖
unta–unta
H1581

תָה׃ הִשְׁקָֽ
piyambakipun–maringi–ngunjuk
H8248

Sanalika lajeng ngandhapaken junipun kaliyan wicanten: Sumangga panjenengan ngunjuk, dalah unta 
panjenengan inggih badhe kula ombeni pisan. Kula lajeng ngombe, unta kula inggih dipun ombeni pisan.

וָאֶשְׁאַל47֣
Lan–kula–ndangu
H7592

הּ אֹתָ֗
dhateng–piyambakipun
H0853

֮ וָאֹמַר
lan–kula–ngendika
H0559

בַּת־
putra–èstri–
H1323

י מִ֣
sinten
H4310

֒ אַתְּ
panjenengan

אמֶר וַתֹּ֗
Lan–ngendika
H0559

בַּת־
putra–èstri–
H1323

֙ בְּתוּאֵל
Betuel

בֶּן־
putra–

נָח֔וֹר
Nahor
H5152

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יָֽלְדָה־
dipunlairaken–
H3205

לּ֖וֹ
dhateng–piyambakipun

ה מִלְכָּ֑
Milka
H4435

ם וָאָשִׂ֤
Lan–kula–numpangaken

הַנֶּזֶ֙ם֙
ali–ali–irung
H5141

עַל־
ing–

הּ אַפָּ֔
irungipun
H0639

ים וְהַצְּמִידִ֖
lan–gelang

עַל־
ing–

יהָ׃ יָדֶֽ
tanganipun
H3027

Kula tumunten pitaken: Kowe iku anake sapa? Wangsulanipun: Anakipun Bapak Betuel putranipun Embah Nahor 
patutan saking Embah Milka. Lajeng kula enggeni sesupe ing irungipun saha gelang ing tanganipun.

ד48 וָאֶקֹּ֥
Lan–kula–tumungkul
H6915

אֶשְׁתַּחֲוֶה֖ וָֽ
lan–kula–sujud
H7812

לַיהוָה֑
dhateng–Yéhuwah
H3068

ךְ וָאֲבָרֵ֗
Lan–kula–mberkahi
H1288

אֶת־
dhateng–
H0853

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gusti–Allah
H0430

אֲדֹנִי֣
bendara–kula
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ הִנְחַנִ֙י
nuntun–kula
H5148

בְּדֶ֣רֶךְ
ing–margi
H1870

ת אֱמֶ֔
kayekten
H0571

חַת לָקַ֛
kangge–mendhet
H3947

אֶת־
dhateng–
H0853

בַּת־
putra–èstri–
H1323

י אֲחִ֥
sadherèk
H0251

אֲדֹנִ֖י
bendara–kula
H0113

לִבְנֽוֹ׃
kangge–putranipun

Kula lajeng jengkeng saha tumungkul sujud wonten ing ngarsanipun Sang Yehuwah saha ngluhuraken Sang 
Yehuwah Gusti Allahipun bendara kula Abraham, ingkang sampun ngirid lampah kula wonten ing margi ingkang 
leres, supados kula saged mendhet anakipun estri sadherekipun bendara kula punika kangge putranipun.

עַתָּה49 וְ֠
Lan–sapunika
H6258

אִם־
bilih–

ם יֶשְׁכֶ֨
panjenengan
H3426

ים עֹשִׂ֜
nindakaken

חֶ֧סֶד
sih–pitulungan

אֱמֶ֛ת וֶֽ
lan–kayekten
H0571

אֶת־
dhateng–
H0854

אֲדֹנִ֖י
bendara–kula
H0113

הַגִּ֣ידוּ
maringia–pirsa
H5046

לִ֑י
dhateng–kula

וְאִם־
lan–bilih–

א ֹ֕ ל
mboten
H3808

הַגִּ֣ידוּ
maringia–pirsa
H5046

י לִ֔
dhateng–kula

וְאֶפְנֶה֥
lan–kula–minger
H6437

עַל־
dhateng–

ין יָמִ֖
tengen
H3225

א֥וֹ
utawi

עַל־
dhateng–

אל׃ ֹֽ שְׂמ
kiwa
H8040
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Dados samangke, manawi panjenengan sami karsa nandukaken katresnan saha kasetyan dhateng bendara kula, 
mugi karsaa paring katrangan dhateng kula. Dene saupami boten, kula inggih kaparingana katrangan, supados 
kula saged tumoleh mangiwa utawi manengen.”

עַן50 וַיַּ֨
Lan–mangsuli

לָבָ֤ן
Laban

֙ וּבְתוּאֵל
lan–Betuel

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
Lan–ngendika
H0559

מֵיְהוָה֖
saking–Yéhuwah
H3068

יָצָא֣
medal
H3318

הַדָּבָר֑
prakawis–punika
H1697

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

נוּכַל֛
saged
H3201

ר דַּבֵּ֥
ngendika
H1696

אֵלֶ֖יךָ
dhateng–panjenengan
H0413

ע רַ֥
awon

אוֹ־
utawi–

טֽוֹב׃
sae

Ing kono Laban karo Betuel padha mangsuli: “Prakawis punika pinangkanipun saking Sang Yehuwah, pramila 
kula sami boten saged matur punapa-punapa dhateng panjenengan, ingkang awon punapa ingkang sae.

ה־51 הִנֵּֽ
Lah–
H2009

ה רִבְקָ֥
Ribkah
H7259

לְפָנֶי֖ךָ
ing–ngajeng–panjenengan
H6440

ח קַ֣
Mendhet
H3947

וָלֵךְ֑
lan–tindhak
H3212

י וּתְהִ֤
lan–mugia–dados
H1961

אִשָּׁה֙
garwa
H0802

לְבֶן־
kangge–putra–

יךָ אֲדֹנֶ֔
bendara–panjenengan
H0113

ר כַּאֲשֶׁ֖
kados–ingkang

ר דִּבֶּ֥
dipunngendikakaken
H1696

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Lah punika Ribkah wonten ngajeng panjenengan, panjenengan bekta lajeng panjenengan bidhal, dadosa 
garwaning putranipun bendara panjenengan, nyondhongi dhawuhipun Sang Yehuwah.”

י52 וַיְהִ֕
Lan–wonten
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
nalika–ingkang

שָׁמַ֛ע
mireng
H8085

עֶ֥בֶד
abdi
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

אֶת־
dhateng–
H0853

דִּבְרֵיהֶם֑
tembung–tembung
H1697

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
Lan–sujud
H7812

רְצָה אַ֖
dhateng–bumi
H0776

יהוָֽה׃ לַֽ
dhateng–Yéhuwah
H3068

Kacarita bareng abdine Rama Abraham krungu tembung mangkono mau, tumuli sumungkem konjem ing bumi 
ana ing ngarsane Sang Yehuwah;

א53 וַיּוֹצֵ֨
Lan–medalaken
H3318

בֶד הָעֶ֜
abdi–punika
H5650

כְּלֵי־
barang–barang–
H3627

סֶף כֶ֨
perak
H3701

וּכְלֵי֤
lan–barang–barang
H3627

זָהָב֙
emas
H2091

ים וּבְגָדִ֔
lan–sandhangan

ן וַיִּתֵּ֖
Lan–maringi
H5414

ה לְרִבְקָ֑
dhateng–Ribkah
H7259

גְדָּנֹ֔ת וּמִ֨
lan–peparingan
H4030

ן נָתַ֥
maringi
H5414

יהָ לְאָחִ֖
dhateng–sadherèkipun
H0251

הּ׃ וּלְאִמָּֽ
lan–dhateng–ibunipun
H0517

abdi mau banjur ngetokake barang peni-peni salaka lan mas, apadene sandhangan endah, kabeh diwenehake 
marang Ribkah; karodene sadhereke lan ibune iya padha diaturi barang kang adi-adi.

וַיֹּאכְל֣ו54ּ
Lan–dhahar
H0398

וַיִּשְׁתּ֗וּ
lan–ngunjuk
H8354

ה֛וּא
piyambakipun
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
lan–tiyang–tiyang
H0376

אֲשֶׁר־
ingkang–

עִמּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun

וַיָּלִ֑ינוּ
Lan–nyipeng

וַיָּק֣וּמוּ
Lan–wungu

קֶר בַבֹּ֔
ing–enjing
H1242

וַיֹּ֖אמֶר
Lan–ngendika
H0559

נִי שַׁלְּחֻ֥
Kepareng–kula–késah
H7971

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
dhateng–bendara–kula
H0113

Sawuse mangkono banjur pada mangan lan ngombe, si abdi dalah para kanthine, sarta padha nginep ing kono. 
Esuke bareng wus padha tangi, si abdi tumuli celathu: “Kula mugi kalilanana mantuk dhateng dalemipun 
bendara kula.”
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וַיֹּ֤אמֶר55
Lan–ngendika
H0559

֙ אָחִי֙הָ
sadherèkipun
H0251

הּ וְאִמָּ֔
lan–ibunipun
H0517

ב תֵּשֵׁ֨
Mugia–manggon
H3427

הַנַּעֲרָ֥
laré–èstri–punika
H5291

נוּ אִתָּ֛
kaliyan–kula
H0854

ים יָמִ֖
dinten–dinten
H3117

א֣וֹ
utawi

עָשׂ֑וֹר
sedasa
H6218

אַחַ֖ר
sasampunipun

ךְ׃ תֵּלֵֽ
panjenengan–tindhak
H3212

Nanging sadulure Ribkah lan abdine padha mangsuli: “Bok inggih larenipun kajengipun taksih wonten ngriki 
rumiyin antawis sadasa dinten, sasampunipun sumangga karsa manawi badhe bidhal.”

וַיֹּ֤אמֶר56
Lan–ngendika
H0559

אֲלֵהֶם֙
dhateng–piyambakipun
H0413

אַל־
sampun–
H0408

תְּאַחֲר֣וּ
ngalang-alangi
H0309

י אֹתִ֔
kula
H0853

וַֽיהוָה֖
Lan–Yéhuwah
H3068

הִצְלִ֣יחַ
sampun–kasil

י דַּרְכִּ֑
margi–kula
H1870

שַׁלְּח֕וּנִי
Kepareng–kula–késah
H7971

וְאֵלְכָ֖ה
lan–kula–badhé–tindhak
H3212

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
dhateng–bendara–kula
H0113

Nanging wangsulane: “Kula sampun panjenengan penggak! Amargi Sang Yehuwah sampun damel kasiling 
lampah kula, kula panjenengan lilani wangsul dhateng bendara kula.”

וַיֹּאמְר֖ו57ּ
Lan–ngendika
H0559

נִקְרָ֣א
Kita–badhé–nimbali
H7121

נַּעֲרָ֑ לַֽ
laré–èstri–punika
H5291

וְנִשְׁאֲלָ֖ה
lan–ndangu
H7592

אֶת־
dhateng–
H0853

יהָ׃ פִּֽ
tutuk
H6310

Wangsulane: “Saenipun gendhuk dipun undang saha dipun takeni piyambak.”

וַיִּקְרְא֤ו58ּ
Lan–nimbali
H7121

לְרִבְקָה֙
dhateng–Ribkah
H7259

וַיֹּאמְר֣וּ
Lan–ngendika
H0559

יהָ אֵלֶ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

י הֲתֵלְכִ֖
menapa–panjenengan–badhé–tindhak
H3212

עִם־
kaliyan–

הָאִ֣ישׁ
tiyang–punika
H0376

הַזֶּ֑ה
punika
H2088

אמֶר וַתֹּ֖
Lan–ngendika
H0559

ךְ׃ אֵלֵֽ
Kula–badhé–késah
H3212

Ribkah tumuli diundang sarta ditari: “Kowe apa gelem melu tamu iki?” Wangsulane: “Inggih, kula purun.”

יְשַׁלְּח֛ו59ּ וַֽ
Lan–ngutus
H7971

אֶת־
dhateng–
H0853

ה רִבְקָ֥
Ribkah
H7259

ם אֲחֹתָ֖
sadherèkipun
H0269

וְאֶת־
lan–dhateng–
H0853

הּ מֵנִקְתָּ֑
embanipun
H3243

וְאֶת־
lan–dhateng–
H0853

עֶ֥בֶד
abdi
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

וְאֶת־
lan–dhateng–
H0853

ׁיו׃ אֲנָשָֽ
tiyang–tiyang
H0376

Ing kono Ribkah sadulure banjur dililani budhal karo inyane bareng karo abdine Rama Abraham dalah kanthine.

וַיְבָרֲכ֤ו60ּ
Lan–mberkahi
H1288

אֶת־
dhateng–
H0853

רִבְקָה֙
Ribkah
H7259

וַיֹּ֣אמְרוּ
Lan–ngendika
H0559

הּ לָ֔
dhateng–piyambakipun

נוּ אֲחֹתֵ֕
sadherèk–kula
H0269

תְּ אַ֥
panjenengan

י הֲיִ֖
mugia–dados
H1961

לְאַלְפֵי֣
dhateng–èwunan
H0505

רְבָבָה֑
leksa
H7233

וְיִירַ֣שׁ
Lan–mugia–nguwasani
H3423

ךְ זַרְעֵ֔
turun–panjenengan
H2233

אֵ֖ת
dhateng
H0853

עַר שַׁ֥
gapura
H8179

יו׃ שֹׂנְאָֽ
mengsah
H8130
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Ribkah disangoni berkah, tembunge: “Dhuh sadulurku, kowe muga tangkar-tumangkara dadi ewon leksan, sarta 
turunmu bisaa ngrebut gapuraning mungsuhe dadi darbeke.”

קָם61 וַתָּ֨
Lan–wungu

ה רִבְקָ֜
Ribkah
H7259

יהָ וְנַעֲרֹתֶ֗
lan–réncang–èstri
H5291

וַתִּרְכַּבְ֙נָה֙
Lan–numpak
H7392

עַל־
ing–

ים הַגְּמַלִּ֔
unta
H1581

וַתֵּלַ֖כְנָה
Lan–késah
H3212

אַחֲרֵ֣י
ndèrèk

הָאִ֑ישׁ
tiyang–punika
H0376

ח וַיִּקַּ֥
Lan–mendhet
H3947

הָעֶבֶ֛ד
abdi–punika
H5650

אֶת־
dhateng–
H0853

ה רִבְקָ֖
Ribkah
H7259

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
lan–késah
H3212

Ribkah karo para bature wadon banjur tata-tata tumuli padha budhalan, padha nunggang unta, ngetutake si 
abdi. Mangkono si abdi anggone nggawa Ribkah lan banjur mangkat.

וְיִצְחָק62֙
Lan–Iskak
H3327

א בָּ֣
rawuh
H0935

מִבּ֔וֹא
saking–margi
H0935

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
Bèr–Lakhai–Roi
H0883

וְה֥וּא
lan–piyambakipun
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
dedalem
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
ing–tanah
H0776

גֶב׃ הַנֶּֽ
Negeb
H5045

Anadene Rama Iskak mentas rawuh saka ing belik Lakhai-Roi, amarga dedalem ana ing Tanah Negeb.

א63 וַיֵּצֵ֥
Lan–medal
H3318

יִצְחָ֛ק
Iskak
H3327

לָשׂ֥וּחַ
kangge–ngalamun
H7742

ה בַּשָּׂדֶ֖
ing–tegal

לִפְנ֣וֹת
kangge–ngajengaken
H6437

עָרֶ֑ב
sonten
H6153

א וַיִּשָּׂ֤
Lan–ngangkat
H5375

֙ עֵינָיו
mripatipun

רְא וַיַּ֔
Lan–ningali
H7200

וְהִנֵּ֥ה
lan–lah
H2009

ים גְמַלִּ֖
unta–unta
H1581

ים׃ בָּאִֽ
rawuh
H0935

Nalika Rama Iskak panuju ameng-ameng ana ing ara-ara mbeneri ing wayah lingsir kulon, bareng mulat, ningali 
ana unta-unta teka.

א64 וַתִּשָּׂ֤
Lan–ngangkat
H5375

רִבְקָה֙
Ribkah
H7259

אֶת־
dhateng–
H0853

יהָ עֵינֶ֔
mripatipun

רֶא וַתֵּ֖
Lan–ningali
H7200

אֶת־
dhateng–
H0853

יִצְחָק֑
Iskak
H3327

ל וַתִּפֹּ֖
Lan–medhak
H5307

מֵעַ֥ל
saking–

ל׃ הַגָּמָֽ
unta
H1581

Ribkah iya mulat weruh Rama Iskak, banjur mudhun saka ing untane,

אמֶר65 וַתֹּ֣
Lan–ngendika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

בֶד הָעֶ֗
abdi–punika
H5650

י־ מִֽ
Sinten–
H4310

ישׁ הָאִ֤
tiyang–punika
H0376

הַלָּזֶה֙
punika
H1976

הַהֹלֵךְ֤
ingkang–mlampah
H1980

בַּשָּׂדֶה֙
ing–tegal

נוּ לִקְרָאתֵ֔
kangge–mapag–kula
H7125

וַיֹּ֥אמֶר
Lan–ngendika
H0559

הָעֶ֖בֶד
abdi–punika
H5650

ה֣וּא
piyambakipun
H1931

אֲדֹנִי֑
bendara–kula
H0113

ח וַתִּקַּ֥
Lan–mendhet
H3947

יף הַצָּעִ֖
slendhang
H6809

ס׃ וַתִּתְכָּֽ
lan–ngatupi
H3680

sarta celathu marang si abdi: “Sinten ingkang lumampah ing ara-ara mapag dhateng kula lan panjenengan 
punika?” Ature si abdi: “Punika bendara kula.” Ribkah banjur nyandhak kudhunge sarta dianggo.
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ר66 וַיְסַפֵּ֥
Lan–nyariyosaken

הָעֶ֖בֶד
abdi–punika
H5650

לְיִצְחָק֑
dhateng–Iskak
H3327

אֵ֥ת
dhateng
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
prakawis–prakawis
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ׂה׃ עָשָֽ
dipuntindakaken

Si abdi tumuli nyaritakake marang Rama Iskak sabarang kang wus dilakoni.

וַיְבִאֶה67ָ֣
Lan–mbekta
H0935

ק יִצְחָ֗
Iskak
H3327

הֱלָה֙ הָאֹ֨
dhateng–tarub
H0168

שָׂרָ֣ה
Sarah
H8283

אִמּ֔וֹ
ibunipun
H0517

ח וַיִּקַּ֧
Lan–mendhet
H3947

אֶת־
dhateng–
H0853

ה רִבְקָ֛
Ribkah
H7259

וַתְּהִי־
Lan–dados–
H1961

ל֥וֹ
dhateng–piyambakipun

ה לְאִשָּׁ֖
garwa
H0802

וַיֶּאֱהָבֶהָ֑
Lan–tresnani
H0157

וַיִּנָּחֵ֥ם
Lan–dipunlipur
H5162

ק יִצְחָ֖
Iskak
H3327

י אַחֲרֵ֥
sasampunipun

אִמּֽוֹ׃
ibunipun
H0517

פ
P

Rama Iskak banjur nganthi Ribkah menyang ing tarube Sara kang Ibu, dipundhut garwa lan banget ditresnani. 
Mangkono Rama Iskak anggone kalipur sasedane kang ibu.
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